@Betancur
\/ ORTHODONTICS

Luisa F. Betancur, DMD, MS
La Doctora Habla Espariol
(352) 368-9099

www.betancurortho.com
1800 S.E. 17th St, Ste. 500, Ocala, FL 34471
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Humberto Batista

www.HumbertoBatistaRealtor.com

KRJEVI SERVICES CORP
“Your Friendly Agency”
Betty L. Gabilanes

Serving Buyers, Sellers: Riverview, Brandon, Apollo Beach + Ocala
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% REALTY "

Py Brandon Central Office n
352.777-8400

P Humberto Batista Realtorc
El- ,, u] :
COLDWELL BANKER
il 43
a3

TEL: 352-509-4716

Ocala, Florida

M Nuestra Familia al

* ¥ En momentos de adversidad familiar,

i estamos aqui para respaldarlo.
Conozca a Felipe y Maria Torres,

tA . quienes han brindado servicio a
nuestra comunidad durante mas de 30
anos. No dude en comunicarse con

| nosotros para obtener mis detalles
sobre la planificacién para el futuro.

® 352-615-4915 O 352-615-4914

ENTIERRO TRADICIONAL | FUNERAL | CREMACION

ROBERTS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA
CENTRO ESTE OESTE
606 SW 2ND AVE, 2739 SE MARICAMP ROAD, 6241 SW STATE RD 200,
OCALA, FL 34471 OCALA, FL 34471 OCALA, FL 34476
(352) 780-1267 (352) 732-9944 (352) 857-2266
PLANIFICACION PREVIA | SERVICIO DE VETERANOS | REPATRIACION GLOBAL

ROb erts Servicio de los Suyos.

Felipe E. Torres Maria D. Torres

Interesados en promocionar su
negocio, favor comunicarse con

Bessy Ortiz al 305-772-7115.

Direccion:

5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

(352) 629-8092
Fax:(352)351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Enfermos:
(352) 629-8092

Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:

oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:

www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113
Tel:(352)595-1811
Fax: (352)687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel:(352)291-2695

BLESSED [RINITY

CATHOLIC CHURCH

7 de julio de 2024

Oficina Parroquial

Parroco:
Patrick J. Sheedy......... x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew
StradomskKi.................. x3227

Padre Titus
Kachinda.................... x3219
En residencia:

Padre Joseph

Maniangat....... (352)595-5605
Diaconos:

Heriberto Berrios, James
Mauback, Stephen Floyd y
Rodulfo Reverol

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix.(352)867-9860

Hermanas Misioneras
Catequistas...... (352)622-4500

Misas
Blessed Trinity

Fin de semana:

Sabado  4:00 p.m. and 6:00 p.m.
Domingo 7:10 a.m., 8:45a.m. & 11:00 a.m.
1:00 p.m. (Espanol)

5:00 p.m. Life Teen
Confesiones Sabado 2:45 - 3:30 p.m.
(Espanol e Inglés)
5:00 - 5:30 p.m.

Dias de semana:

Lun.-Vier 7:10 a.m. and 5:30 p.m.
Miér. 8:15 a.m. (sigue agenda escolar)
Jueves 6:30 p.m. (Espanol)
Sabado 8:00 a.m.

Misiones
Fin de semana:

Sabado 7:00 p.m. en Christ the King
(Espanol)
Domingo 10:15 a.m. en Christ the King
7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espanol)
Dias en semana:

Martes 7:00 p.m. en La Guadalupana
(Espanol)
Miércoles 4:00 p.m. en Christ the King
4:00 p.m. Dias de obligacion
7:00 p.m. Christ the King
(Espafiol)



Anuncios Parroquiales

Retiros Juan 23
Atodos retiristas de Juan 23:
Queremos anunciar nuestro aniversario #19 de nuestro
grupo parroquial Juan 23, que se llevara a cabo el 16 de
julio de 2024 en la Guadalupana comenzando a las
6:30pm. Rosario y la Santa Misay luego un compartir.

Celebracién en Honor a la Virgen de
Chiquinquira
El proximo martes 9 de julio a las 7 pm tendra lugar en La
Guadalupana la celebracion de la santa Misa en honor a
la Virgen de Chiquinquira, Patrona de Colombia,
comenzara a las 6:30 pm con el santo rosario. Invitamos
a todas las comunidades de Blessed Trinity.

PROMOCIONE SU NEGOCIO EN
NUESTRO BOLETIN SEMANAL

Puede promocionar su negocio en nuestro boletin
semanal, que llega a las comunidades de Blessed
Trinity, Mision Guadalupana y Christ the King. El costo
anual es $500.00 lo que equivale a menos de $10.00
semanales. Puede pagar anual o cada seis meses. Para
mas informacion favor de llamar a Bessy Ortiz al
305-772-7115.

iUnete a una gran comunidad escolar!

=

¢ Tienes licencia comercial de conducir, o buscas un
trabajo a tiempo parcial con un horario flexible?

Si te encanta trabajar con nifos y quieres ser parte de
una comunidad educativa fuerte, considera ser una
maestra sustituta en la Escuela Catdlica Blessed
Trinity.  Para presentar una solicitud, visita a:
https://recruiting.paylocity.com/Recruiting/Jobs/
Details/334707 o comunicate con Liza D'Ambrosio
en la oficina de la escuela, 352-622-5808.

I ;Es usted jubilado/a, padre, madre, abuelo/a o
j alguien que busca trabajo a tiempo parcial con un
I horario flexible? Si te encanta trabajar con nifos y
:quieres ser parte de una comunidad educativa
I sélida, considera convertirte en maestro/a sustituto/
ja@ en la Escuela Catdlica Blessed Trinity. Para
Isolicitar, visita  https://recruiting.paylocity.com/
:Recruiting/Jobs/Details/334707 0 comunicate con
IlLiza D'Ambrosio en la oficina de la escuela,
| 352-622-5808.

0

Festival Hispano 2024

El festival hispano de este afio sera el Domingo 13 de Octubre en el campo de futbol, por favor separe la fecha
para celebrar nuestra herencia hispana en familia y comunidad. Los invitamos a ser parte de los diferentes

kioskos, para mas informacion comuniquese con Luis Goya (352) 433-8222

Adopte el Ministerio de las Islas en el Estacionamiento

Si estd buscando una oportunidad de corresponsabilidad gratificante,
tenemos algunas islas en el estacionamiento disponibles y también otras
areas de jardin ubicadas alrededor de los terrenos de la iglesia que
necesitan que los adopten. Esta es una gran oportunidad para compartir
sus talentos de jardineriay hacer que estas areas florezcan nuevamente.
iUnete a nuestro ministerio y ayudanos a embellecer a Blessed Trinity!
Comuniquese con Dee Mazzurco para obtener mas informacion, llame o
envie un mensaje de texto al 352.266.5008 o envieme un correo

electronico, racoon@embargmail.com.

<
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352-622-4500

Convento Saint Hermana Magalis

Coordinadores de Liturgia Luis Goyay 352-433-8222

s Anthony
Patricia Goya 352-502-0036
Didcono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio de MUsica Dominga Flynn 718- 344-0207 Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

Coro La Trinidad
Coro Juvenis

Coro Corazén de Maria Ministros
Extraordinarios

de la Sagrada Comunién

de Lectores

Liliana Shepherd 352-426-1663

Ministros Extraordinarios de Elvira Rosario 352-426-4651

la Sagrada Comunidn

Servidores del Altar  Cecilia Solis 352-286-4327

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia 352-895-6637

Ministerio de Ujieres Aracelisy 352-619-6496

Augustin Rodriguez

Coro de Nifios Hna. Magalis 352-622-4500

Ministerio de la Prisién Samuel Rodriguez 786-683-4800 Grupo de

Jévenes Renacer Liliana Shepherd 352-454-8682
Carol Lépez 352-425-4174

Proyeccion Charly Cuesta 352-291-0812

352-216-9855

Juventud Misionera Rose Mary Sédnchez 352-209- 6796

Liturgia Juvenil Maria Jiménez 352-620-5519

Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis 352-622-4500

Ministerio de Lectores Bessy Ortiz 305-772-7115

Migion Chrigt the King

Ministerio de Sacristanes Cristian Soto 813-481-5880

Ministerio de Servidores Magnolia Ortiz 352-875-2739 Ministros Salvador Tobar 352-512-5800
del Altar Extraordinarios de
la Eucaristia

Corresponsabilidad Cristiana Migdalia Crespo 352-895-8671 o .
Ministerio de

Lectores

Agustina Hurtado 312-502-9497

Consejo Parroquial Doris Feliciano 352-497-3486

Servidores del Altar  Eligia Tobar 352-512-1629

PowerPoint Hugo Andrés Tovar 352-299-1891 L N )

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039
Auspiciadores Bessy Ortiz 305-772-7115 Educacién Hna. Ofelia 352-659-5806
para el Boletin Religiosa

Grupo de Jévenes Maria Rosario Torres 352-615-4914
Amigos de Jesus Felipe Torres
IS I I S I S S s e

Comunicaciones Cristina Viera oficinahispanabt2023@gmail.com

Reunién Mensual de Padre Zbignhiew
con los coordinadores de los Ministerios sera el 5 de agosto a las
7:00 p.m. en el Edificio King of Kings.



Adoracion/Worship

Vida Parroquial

El 5 de octubre de este afio celebraremos el 50 aniversario

Exposiciony Adoracién al Santisimo
Blessed Trinity: Todos los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa a las 6:30 p.m.
La Guadalupana: Todos los ultimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p.m.

Christ the King: Todos los primeros sabados del mes, después de la Santa Misa.

Lecturas del préoximo
domingo 7 de julio:

‘SEPARE LA FECHA!

Amods 7:12-15
Efesios 1:3-14

de la Consagracion de la Iglesia Blessed Trinity con una Marcos 6:7-13

misa celebrada por el Obispo Noonan en el Campo de
Soccer a las 4 p.m. El Sefior Obispo bendecira el nuevo
Jardin de Oracién.

G G GO GO G G G G G G G G &b &b @ °

Invitamos a todos los jovenes de la Mision Guadalupana a que
participen en la hora de adoracion al Santisimo Sacramento los
primeros jueves del mes de 7:00 pm a 8:00 pm. Te esperamos.

Tendremos comida y juegos. Flores para el altar
\ Estén atentos a mas informacién.
Si necesita informacion en donar
flores para el altar, puede llamara la
JOVENES GUADALUPANOS oficina de la Iglesia al 352- 629-8092
ADORACION AL SANTISIMO ext. 3201.

At
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Saving Mercy
Saving Mercy tiene necesidad inmediata de los siguientes articulos nuevos o usados en buen estado:
Unidades de ventana de aire acondicionado: 10,000 BTU o m&s
Mini refrigeradores
Hornos de microondas
Comuniquese con Saving Mercy al 352-362-0126 para coordinar la entrega o recogida de cualquier articulo.
Muchas gracias por su ayuda, la paz sea con ustedes.

Saing Merg,

iTe invitamos a formar parte de nuestro grupo de jévenes! ]

Las reuniones son bi-semanales, los miércoles
en el Parish Hall a las 7:00 p-m..

(g 7 :
Juver(\}fuo(“w
Misione

\) la proxima reunion!

ra ~ NO TENDREMOS REUNIONES DURANTE EL MES DE JULIO |
l < » k;h iDebes estar pendiente de este Boletin para la fecha de |
' v

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos corresponsables que reconoce que Jesucristo
es El Senor. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para ser usados
en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de la Diéce-
sis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL  (352) 629-8092

Oficina Ministerio Hispano x3380

Hna. Juliet Ateenyi Ministerio
de los Enfermos

JNakalema@blessedtrinity.org x3211
Hna. Magalis - Ministerio de los x3380
Enfermos

Megan Losito - Principal Blessed 622-5808

Trinity School
mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823
lberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper 622-3846
jason@bkocala.org

Vicki Cleary - Parish Bookkeeper x3228
vcleary@blessedtrinity.org

Dawn Pennisi - Asst. Dir. of Faith Formation x3222
dpennissi@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship x3208
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager 804-2415
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201
mgnn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Director de Musica & Liturgia x3202
crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angelin Arms 622-6167
sbolton@btaia.org

Dr. Barry Meehan, Director de x3207
Formacién de la Fe

OFRENDAS ATRAVES DE TU CELULAR

Escanee el codigo QR para

donaciones a través de su celular.

iGracias por su donacion!

FAMILIAS NUEVAS SON BIENVENIDAS - Favor de pasar por la Oficina His-
pana de Lunes a Viernes de 9:00 am a 2:00 pm para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sébados de cada mes a las 9:00 am en la Misién La Guadalupa-
na. Los padresy padrinos deben asistir a esta clase antes de programar la
fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al 352-622-4500 o a la Ofici-
na Hispana 352-629-8092 x 3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacién debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x 3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncion de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x 3380. Si esta hos-
pitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catélicos y sera visi-
tado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracion de sacramentos es GRA-
TIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el 352-629-
8092 X3201 (inglés) y en espafiol X3380.

BROTHERS KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
o visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, Fl. 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afo. Estamos en 435
NW 2M St., Ocala.

I TRANSMISION EN VIVO |

| Tengan en cuenta que la Santa Misa esté siendo filmada y transmiti- I
I day/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su consen- [
timiento a estas grabaciones y al uso de la grabacion por parte de la ||
Iglesia para comunicacidn publica, redes sociales, evangelizacion y ||
otros fines comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por
I asistir ala Santa Misa de Blessed Trinity Catholic Church. |
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Reuniones de Evangelizacion y Apostolado

Renovacion Conyugal
Segundosy cuartos miércoles del mes de 7:00 p.m.

Cursillos de Cristiandad

Los primeros y terceros sabados de cada mes a las
9:30 a.m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Salustio Cedeno al 352-229-4944

alas 9:00 p.m. en el edificio King of Kings

Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Movimiento Juan XXIlI Caballeros de Coldén
Miércoles a las 7:00 p.m. en el edificio Eltercer miércoles de cada mes a las 6:00 p.m. en el edifi-
King of Kings. cio de los Caballeros de Colén.

Contacto: Félix Reyes al 708-427-5672 Alex Arroyo al 352-304-3182

Hombres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings

Mujeres: Lunes a las 7:00 p.m. en el edificio King of Kings

Grupo Carismatico de Oracion Disci-
pulos de Emaus

Grupos de Emaus

Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076
Los jueves en el Community Center después de la mi-

sa hispana de las 6:30 p.m.

Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723 Contacto: Yolanda Diaz al 352-208-5116

Legion de Maria
Los sabados de 10:00 a.m. a 11:30 a.m. en el Salon Santa Rosa en el Edificio King of Kings.
Contacto: Hilda Navarro al 352-426-0484

Julio: Mes de la Preciosisima Sangre de Jesus

En el mes de julio, miles de catodlicos descenderan a la ciudad de
Indianapolis para honrar la Divina Presencia de JesUs en un
Avivamiento Eucaristico. El momento de la reunion fue elegido
bien, ya que el mes de julio es tradicionalmente el momento para
honrar la sangre derramada por Jesus por el bien de la humanidad.
Durante siglos, la Iglesia ha reconocido los milagros eucaristicos,
instancias en las que el proceso descrito por los tedlogos como
transubstanciacion se ha hecho evidente en el pan y el vino que
cambian la sustancia para convertirse en carne y sangre. El futuro
santo Carlo Acutis dedicd su corta vida a catalogar los milagros
eucaristicos conocidos a lo largo de los siglos.
Uno de los milagros mas recientes ocurrié en Tixtla, México, en
2006. Una religiosa estaba distribuyendo la Sagrada Comunidn
cuando una hostia en su mano comenzd a supurar una sustancia
rojiza que mas tarde se descubrid que era sangre, clasificada
como tipo ab, que también esta presente en la Sabana Santa de
Turiny ha sido identificada en milagros eucaristicos.
El Dr. Franco Serafini, un cardiologo que aplica su experiencia
médica para examinar la evidencia de estos milagros ha escrito un
libro recientemente. A partir de las resefias de otros lectores, se
dice que el libro del Dr. Serafini incluye mucha informacion
técnica, por lo que no es una lectura facil, pero ciertamente vale la
pena considerar su libro para el mes de la Preciosisima Sangre.
Un cardiélogo examina a JesUs: La asombrosa ciencia detras de
los milagros eucaristicos por el Dr. Franco Serafini.

Dr. Barry Meehan

ORRESPONSABILIDAD
RIS TIENE

El Evangelio de hoy revela que Jesus esta asombrado de que la gente de su ciudad natal de Nazaret no
acepte sus ensefanzas y ministerio; se asombra de su falta de fe (Mc 6:6). Los buenos corresponsables
reconoceny participan en la ensenanza, la presencia reconciliadora y sanadora de Cristo en su comunidad.
¢ Somos buenos corresponsables de nuestra familia de fe? ¢Valoramos y apoyamos los ministerios que se
llevan a cabo en el nombre de Cristo? ;Estamos atentos al movimiento del Espiritu Santo en nuestra
parroquia y animamos a aquellos que trabajan para mejorar nuestra vida de fe?

CORRESPONSABLES DE LA SEMANA
Legion de Maria

Queremos hacer resaltar esta semana a los integrantes del apostolado de la Legion de Maria por su
dedicaciony espiritualidad hacia la Santa Madre de Dios en la Comunidad Hispana de Blessed
Trinity. A la vez, invitamos a las personas que quieran unirse a ellos, que se comuniguen con
la Sra. Hilda Nvarro al 352.426.0484

NUEVOS MIEMBROS DE LA PARROGUIA
BAUTIZOS

Jaelys Marie Santos Garcia

Nuestras lecturas de hoy nos recuerdan que, incluso en nuestros momentos mas dificiles, Dios tiene
un plan.

En nuestra segunda lectura, San Pablo describe una "espina" que le habia sido dada. Creia que esta
espina era lo que lo mantenia con los pies en la tierra, como él decia, "para golpearme, para evitar que
estuviera demasiado eufdrico".

Al principio, le pidié al Sefor que le quitara esta cruz, pero el Senor respondid: "Te basta mi gracia,
porque el poder se perfecciona en la debilidad". Con esta explicacion, San Pablo resolvio creer: "Me contento
con las debilidades, los insultos, las dificultades, las persecuciones y las limitaciones, por amor de Cristo;
porque cuando soy débil, entonces soy fuerte".

Todos llevamos cruces en esta vida, ya sean pequenas espinas o dagas afiladas. Lo mas facil de
hacer, como lo hizo San Pablo, es orar para aceptar la cruz. jSeria buenisimo si todas nuestras luchas se
esfumaran por arte de magia! Pero escuchen las palabras del Senor:
"Bastate mi gracia, porque el poder se perfecciona en la debilidad".

Detente y reflexiona sobre tu cruz. En lugar de desear que

desaparezca, mirala como una oportunidad para crecer y permitir que
Dios obre en tu vida. Dios permitié esta cruz en tu vida por una razon.
No pierdas la oportunidad de que Cristo obre en tu corazon.

Hoy, recordemos que Dios nos ama mas de lo que podriamos
imaginar. No hay un momento que pase sin que El nos tenga en mente.
El tiene un plan especifico para nuestras vidas. Por lo tanto, que poda-
mos enfrentar los desafios de la vida con confianza en Cristo.




